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Riodezaneiro 1966. gada 14. maija parakstitas Starptautiskas Konvencijas par Atlantijas tunzivju

saglabasanu (“konvencija’) Ligumslédzgjas puses,

ATGADINOT par ICCAT ieteikumu izveidot darba grupu nolitka izstradat ICCAT konvencijas
grozijumus [leteikums 12-10] un ar §is darba grupas Iidzdalibu izstradatos grozijumu priekslikumu

projektus,

IEVEROJOT ICCAT rezoliciju par zvejas tiestbu subjektu lidzdalibu saskand ar grozito ICCAT
konvenciju [Rezoliicija 19-XX] un ICCAT ieteikumu par zivim, kuras tiek uzskatitas par tunzivju un
tunzivjveidigo sugam vai okeana, pelagiskajam un talu migréjosajam platnzaunzivim [leteikums 19-
XX], kuri abi ir neatnemama grozijumu priekslikumu dala un kurus komisija pien@musi saistiba ar

§a protokola pabeigSanu,

NEMOT VERA to, ka $eit izklastitie konvencijas grozijumu priekslikumi ietver jaunus

pienakumus,

APZINOTIES, ka ir svarigi savas attiecigas ieks€jas pienemsSanas procediiras pabeigt paatrinati, lai

Sis protokols attieciba uz visam Ligumslédzgjam pusém var€tu staties speka pec iesp&jas drizak,

IR VIENOJUSAS SADI.
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1. PANTS

Konvencijas preambulu groza, izsakot $ada redakcija:

“Valdibas, kuru attiecigi pilnvaroti parstavji ir parakstijusi So konvenciju, nemot véra to
ieinteres€tibu Atlantijas okeana tunzivju un tunzivjveidigo zivju, ka arT okeana, pelagisko un talu
migréjoso platnzaunzivju populacijas un véloties sadarboties So zivju populaciju saglabasana tados
lItmenos, kas pielauy;j to ilgtermina saglabasanu un ilgtsp€jigu izmantoSanu partikas iegiisanas un
citos noliikos, nolemj noslégt konvenciju par So resursu saglabasanu un $aja noltuika vienojas par

turpmako:”.

2. PANTS

Konvencijas II un III pantu groza, izsakot $ada redakcija:

“II PANTS

Nekas $aja konvencija neskar valstu tiesibas, jurisdikciju un pienakumus, kas noteikti

starptautiskajos tiesibu aktos. So konvenciju interpreté un pieméro atbilstigi starptautiskajiem

tiesibu aktiem.
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III PANTS

1. Ligumslédzgjas puses ar $o vienojas izveidot un uzturét komisiju ar nosaukumu “Starptautiska
Atlantijas tunzivju saglabaSanas komisija”, turpmak “komisija”, kas 1steno $aja konvencija

izvirzitos meérkus. Katra Ligumslédzgja puse ir komisijas locekle.

2. Komisija katru komisijas locekli parstav ne vairak ka tris delegati. Siem delegatiem var

palidzet eksperti un padomnieki.

3. Saskana ar vispargju principu komisijas 1émumi tiek pienemti vienpratigi. [znemot gadijumus,
kad saja konvencija noteikts citadi, ja vienpratibu panakt nav iesp&€jams, lémumus pienem ar divu
treSdalu to klatesoSo komisijas loceklu balsu vairakumu, kuri balso “par” vai “pret”, katrai
komisijas loceklei balsojot ar vienu balsi. Kvorumu veido divas treSdalas no visam komisijas

loceklém.

4.  Komisija notur regularas sanaksmes reizi divos gados. P&c visu komisijas loceklu vairakuma
pieprasijuma vai padomes lémuma, ka noteikts VI panta, jebkura laika var sasaukt arkartas

sanaksmi.
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5. Pirmaja sanaksmé un péc tam katra regularaja sanaksmé komisija no Ligumslédz&ju pusu
vidus ievele priekssedetaju, priekssédetaja pirmo vietnieku un priekssédetaja otro vietnieku, kurus

atkartoti ievelet var tikai uz vienu terminu.

6.  Komisijas un tas apaks$struktiiru sédes ir atklatas, ja vien komisija nelem;j citadi.

7. Komisijas oficialas valodas ir anglu, francu un spanu valoda.

8.  Komisija ir pilnvarota pienemt tadu reglamentu un finanSu noteikumus, kadi vajadzigi tas

funkciju veikSanai.

9.  Komisija ik péc diviem gadiem iesniedz komisijas loceklém zinojumu par savu darbu un
secindjumiem, ka ar péc komisijas loceklu liguma informe tas par visiem jautajumiem, kas attiecas

uz konvencijas mérkiem.”
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3. PANTS

Konvencijai pievieno jaunu IV pantu, ko izsaka $ada redakcija:

“IV PANTS

Komisija un tas locekles, stradajot saskana ar $o konvenciju, rikojas, lai:

a)  zvejniecibu parvaldiba piemérotu piesardzigu pieeju un ekosisteémisku pieeju saskana ar
attiecigajiem starptautiski noteiktajiem standartiem un vajadzibas gadijuma — ieteicamo
praksi un procediiram;

b)  izmantotu labakos pieejamos zinatniskos pieradijumus;

c)  aizsargatu jiras vides biologisko daudzveidibu;

d) lémumu pienemsSanas procesa nodro§inatu taisnigumu un parredzamibu, tostarp attieciba uz
zvejas iesp€ju iedaliSanu un citdm darbibam; un

e) pilniba atzitu jaunattistiba esoSo komisijas loceklu 1pasas vajadzibas, tostarp to, ka tam
javeido spgjas saskana ar starptautiskajiem tiesibu aktiem, lai 1stenotu §is konvencijas uzliktas
saistibas un attistitu savas zivsaimniecibas.”
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4. PANTS

Konvencijas IV, V, VI, VII un VIII pantu parnumuré attiecigi par V, VI, VII, VIII un IX pantu, un

tos groza, izsakot sada redakcija:

“V PANTS

1. Laiistenotu §is konvencijas mérkus:

a)  komisija atbild par tunzivju un tunzivjveidigo zivju, ka arT okeana, pelagisko un talu
migréjoso platnzaunzivju, turpmak “/CCAT sugas”, populaciju izp&€ti un art citu tadu zivju
sugu populaciju izpeti, kuras konvencijas darbibas zona tiek nozvejotas ICCAT sugu zveja,
nemot vera citu attiecigu starptautisku ar zvejniecibu saistitu organizaciju vai vieno$anos
darbibu. Sada izpéte ietver pétijumus par iepriek§ minétajam sugam, to dabiskas vides
okeanografiju, ka art dabas un cilvékfaktoru ietekmi uz $o zivju krajumu apjomu. Komisija
var pétit arT sugas, kas pieder pie tas pasas ekosist€mas vai ir atkarigas no /CCAT sugam, vai

ir saistitas ar tam;
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b)  veicot Sos pienakumus, komisija, ciktal iesp&jams, izmanto komisijas loceklu oficialo
parstavniecibu un to politisko apaksstruktiiru tehniskos un zinatniskos pakalpojumus,
informaciju un vajadzibas gadijuma var izmantot pieejamos pakalpojumus un informaciju, ko
sniedz jebkura valsts vai privata iestade vai organizacija, vai ari privatpersona, un var, ciktal
to lauj komisijas budzeta Iidzekli un sadarbojoties ar attiecigajam komisijas loceklém, veikt
neatkarigu izp@ti, lai papildinatu p&tniecibas darbu, ko veic valdibas, valstu iestades vai citas

starptautiskas organizacijas;

c) komisija nodroS$ina, ka jebkura informacija, kas sanemta no $adas iestades, organizacijas vai
privatpersonas, atbilst noteiktiem zinatniskajiem standartiem attieciba uz kvalitati un

objektivitati.

2. Sapanta I. punkta noteikumu Tsteno3ana ietver §adas darbibas:

a)  vakt un analizgt statistisku informaciju par /CCAT sugu pasreizgjiem apstakliem un

tendencém konvencijas darbibas zona;

b)  pétit un izvertet informaciju par pasakumiem un metodem, lai konvencijas darbibas zona
nodros$inatu /CCAT sugu populaciju saglabasanu tados limenos, kas sp€j radit maksimalu
ilgtsp€jigu ieguvi, vai virs tiem, un kas nodro§inas So sugu resursu efektivu izmantoSanu Sai

ieguvei atbilstosa veida;
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c) ieteikt komisijas loceklém veikt izp&ti un p&tijumus; un

d)  publicét un citadi izplatit zinojumus par saviem secinajumiem un statistisko, biologisko un

citu zinatnisko informaciju, kas attiecas uz I[CCAT sugam konvencijas darbibas zona.

VIPANTS

1.  Komisija ir izveidota padome, kuras sastava ir komisijas priekSsédétajs un priekssédétaja
vietnieks, un ne mazak ka Cetru, bet ne vairak ka astonu Ligumslédz&ju pusu parstavji. Tas
Ligumslédzgjas puses, kas ir parstavétas padome, ievele katra regularaja komisijas sanaksme.
Tomeér, ja kada bridi Ligumsledz&ju pusu skaits parsniedz cetrdesmit, komisija parstavibai padomé
var ievelet divas papildu Ligumslédzgjas puses. Padomeé neievéle to Ligumsledz&ju pusu parstavjus,
kuru valstspiederigie ir padomes prieks$s€détajs un priekssédetaja vietnieks. Padomes vélesanas
komisija pievers pienacigu uzmanibu Ligumslédz&ju pusu geografiskajam, tunzivju zvejas un
tunzivju apstrades interesém, ka art Ligumslédz€ju pusu vienlidzigam tiesibam biit parstaveétam

padomé.
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2. Padome veic funkcijas, kas tai paredzetas $aja konvencija vai ko tai paredz komisija, un sanak
vismaz reizi katra komisijas regularo sanaksmju starplaika. Komisijas sanaksmju starplaika padome
pienem vajadzigos [émumus par personala veicamajiem pienakumiem un dod vajadzigos
noradijumus izpildsekretaram. Padomes lémumus pienem saskana ar komisijas izstradatiem

noteikumiem.

VII PANTS

Sis konvencijas mérku sasniegSanai komisija var izveidot apakSkomisijas atsevisku sugu, sugu

grupu vai geografisko apgabalu joma. Sada gadijuma katra apakskomisija:

a)  atbild par sava kompetence esosas sugas, sugu grupas vai geografiska apgabala parraudzisanu

un attiecigas zinatniskas informacijas un citu saistito datu vaksanu;

b)  nemot véra zinatniskos petijumus, var ierosinat komisijai aicinat komisijas locekles uz kopigu

ricibu; un

c) var ieteikt komisijai izp€ti un pétijumus, kas vajadzigi informacijas iegiiSanai par tas
kompetencé eso$ajam sugam, sugu grupam vai geografisko apgabalu, ka arT komisijas loceklu

pétijumu programmu koordingSanai.
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VIII PANTS

Komisija iecel izpildsekretaru, kas strada péc komisijas ieskatiem. Izpildsekretars, ievérojot

noteikumus un procediiras, ko nosaka komisija, ir pilnvarots atlasit un vadit komisijas personalu.

Izpildsekretars cita starpa veic ar $adas funkcijas, ko komisija var vinam noteikt:

a)  koording€ pétijumu programmas, ko veic, ieveérojot $is konvencijas V un VII pantu;

b)  sagatavo komisijai izskatiSanai budZeta tames;

c) apstiprina lidzeklu izmaksu saskana ar komisijas budzetu;

d)  veic komisijas lidzeklu uzskaiti;

e)  organiz€ sadarbibu ar §1s konvencijas XIII panta min€tajam organizacijam;
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f)  vacun analiz€ datus, kas vajadzigi §is konvencijas mérku sasniegSanai, jo 1pasi tos datus, kas
attiecas uz ICCAT sugu krajumu pasreiz€jo ieguves apjomu un maksimalo ilgtsp&jigas

ieguves apjomu; un

g)  sagatavo komisijai apstiprinasanai zinatniskus, administrativus un citus komisijas un tas
apaksstruktiiru zinojumus.

IX PANTS

1. a) Komisija, pamatojoties uz zinatniskiem pieradijumiem, var sniegt ieteikumus, lai:

1)  konvencijas darbibas zona nodrosinatu /CCAT sugu ilgtermina saglabasanu un
ilgtsp&jigu izmantosanu, min€to sugu krajumu apjomu saglabajot vai atjaunojot
tados lItmenos, kas sp&j radit maksimalu ilgtsp&jigu ieguvi, vai virs tiem;

i1)  vajadzibas gadijuma veicinatu no /CCAT sugam atkarigu vai ar tam saistitu citu

sugu saglabasSanu, lai saglabatu vai atjaunotu $adu sugu populacijas virs Itmeniem,

kuros to vairo$anas var tikt nopietni apdraudéta.
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Sie ieteikumi ir piem&rojami komisijas loceklém saskana ar nosacijumiem, kas

paredzgeti $a panta 2. un 3. punkta.

b)  Minétos ieteikumus sniedz:

1)  péc komisijas iniciativas, ja nav izveidota attieciga apakskomisija;

i1)  pé€c komisijas iniciativasar vismaz divu treSdalu komisijas loceklu piekriSanu, ja
attieciga apakskomisija ir izveidota, bet ta nav prieksSlikumu apstiprinajusi;

iii) pec priekslikuma, ko ir apstiprinajusi attieciga apakSkomisija; vai

iv)  péc priekslikuma, ko ir apstiprinajusas attiecigas apakskomisijas, ja minétais
priekslikums attiecas uz vairak neka vienu geografisko apgabalu, sugu vai sugu
grupu.
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2. Katrs ieteikums, kas sniegts saskana ar §a panta 1. punktu, attieciba uz visam komisijas
locekleém iegiist speku péc ¢etriem menesSiem péc dienas, kad tas sanémusas pazinojumu no
komisijas, kas nosiita attiecigo ieteikumu komisijas loceklém, ja vien komisija ieteikuma
pienemsanas laika nav vienojusies citadi un iznemot $a panta 3. punkta noteiktos gadijumus. Tomer

ieteikums nekados apstaklos neiegtst speku atrak ka péc trim meéneSiem.

3. a) Jakada komisijas locekle attieciba uz ieteikumu, kas sniegts saskana ar 1. punkta
b) apakSpunkta 1) vai ii) punktu, vai kada komisijas locekle, kas ir art tadas
apakSkomisijas locekle, uz kuru attiecas saskana ar 1. punkta b) apakSpunkta iii1) vai
iv) punktu sniegts ieteikums, atbilstigi 2. punktam noteikta laikposma komisijai cel
iebildumus pret $adu ieteikumu, attiecigais ieteikums neiegtst speku attieciba uz

iebildumus c€lusajam komisijas loceklem.

b)  Ja atbilstigi 2. punktam noteikta laikposma iebildumus ce] komisijas loceklu vairakums,

attiecigais ieteikums neiegiist speku attieciba uz nevienu komisijas locekli.
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Komisijas locekle, kas ce] iebildumus saskana ar a) apakSpunktu, iebildumu celSanas
laika rakstiski inform& komisiju par iebildumu iemeslu, kura pamatota ir viens vai

vairaki $adi argumenti:

1) ieteikums neatbilst Sai konvencijai vai citiem attiecigiem starptautisko tiesibu aktu

noteikumiem;

i1)  ieteikuma burts vai gars neattaisnojami diskriming iebildumu c€luso komisijas

locekli;

iii) komisijas locekle praktiski nevar panakt atbilstibu pasakumam, jo ta ir pien@musi
atSkirigu saglabaSanas un ilgtsp&jigas parvaldibas pieeju vai tai nav tehnisko

iespé&ju, lai istenotu attiecigo ieteikumu; vai

iv)  drosibas apsverumi, kuru dél iebildumus c€lust komisijas locekle nevar pasakumu

istenot vai panakt tam atbilstibu.
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d) Katra komisijas locekle, kas ce] iebildumu saskana ar So pantu, komisijai, ciktal tas
praktiski iesp&jams, sniedz arT aprakstu par alternativiem saglabaSanas un parvaldibas
pasakumiem, kuri ir vismaz tikpat iedarbigi ka tie pasakumi, pret kuriem komisijas

locekle iebilst.

4.  lkviena Komisijas locekle, kas iebilst pret kadu ieteikumu, minéto iebildumu var jebkura laika
atsaukt, un ieteikums attieciba uz $adu Komisijas locekli iegust speku tilit, ja tas jau ir speka, vai

arT laika, kad tas var iegiit speku saskana ar §a panta noteikumiem.

5.  Izpildsekretars nekavgjoties izplata visam komisijas loceklém informaciju par jebkuru saskana
ar $o pantu sanemtu iebildumu vai paskaidrojumu, ka arT par katru $ada iebilduma atsaukumu, un

informe visas komisijas locekles par to, kad ikviens ieteikums iegiist speku.”
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5. PANTS

Konvencijai pievieno jaunu X pantu, ko izsaka $ada redakcija:

“X PANTS

1.  Komisija tiek darits viss iesp&jamais stridu noveérSanai, un jebkura strida iesaistitas puses
savstarpgji apspriezas, lai ar So konvenciju saistitus stridus izskirtu izliguma cela un péc iesp€jas

atrak.

2. Jastrids attiecas uz tehniska rakstura jautajumu, strida iesaistitas puses kopigi var nodot strida
izskatiSanu ad hoc ekspertu komitejai, kas izveidota saskana ar procediiram, kuras japienem
komisijai. Komiteja veic parrunas ar strida iesaistitajam pusém un censas atri iz8kirt stridu bez

saistoSu procediiru izmantosanas.

3. Jadivu vai vairaku Ligumslédzg&ju pusu starpa rodas strids saistiba ar $is konvencijas

interpretaciju vai piemeéroSanu, tiek darits viss iesp&€jamais, lai stridu izSkirtu mieriga cela.
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4.  Jebkuru $adu stridu, kas ar ieprieks€jos punktos izklastito Iidzeklu palidzibu nav atrisinats,
péc strida iesaistito pusu kopiga pieprasijuma var iesniegt izSkirSanai galiga un saistosa Skir&jtiesa.
Strida iesaistitajam pus€m, pirms tas iesniedz kopigu pieprasijumu $kirgjtiesai, javienojas par strida
tverumu. Strida iesaistitas puses var vienoties, ka skiréjtiesa tiek izveidota un lietu izskata saskana
ar §1s konvencijas 1. pielikumu vai saskana ar kadam citam procediiram, par kuru pieméroSanu var
lemt strida iesaistitas puses pec savstarpgjas vienosanas. Jebkura sada skirgjtiesa spriedumu
pasludina saskana ar So konvenciju, starptautiskajiem tiesibu aktiem un attiecigiem standartiem, ko

strida iesaistitas puses atzinusas dzivo jliras resursu saglabasanas joma.

5. Saja panta izklastitos stridu izSkirSanas mehanismus pieméro tikai tiem stridiem, kuri attiecas

uz jebkuru darbibu, faktu vai situaciju, kas notiek vai rodas p&c $a panta speka stasanas dienas.

6.  Nekas $aja panta neskar jebkura strida iesaistito pusu sp&ju $aja panta paredzetas stridu
izSkirSanas vieta panakt strida izskirSanu, kas pamatojas uz citiem ligumiem vai starptautiskiem
noligumiem, kuriem tas ir pievienojusas, un kas atbilst attieciga liguma vai starptautiska noliguma

prasibam.”
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6. PANTS

Konvencijas IX, X un XI pantu parnumuré attiecigi par XI, XII un XIII pantu, un tos groza, izsakot

sada redakcija:

“XIPANTS

1.  Komisijas locekles vienojas attiecigi rikoties, lai nodroSinatu §is konvencijas izpildi. Katra
komisijas locekle ik péc diviem gadiem vai p&c komisijas pieprasijuma nosiita tai parskatu par $aja

noliika paveikto.

2. Komisijas locekles vienojas:

a)  péc komisijas pieprasijuma sniegt visu tam pieejamo statistisko, biologisko un citu zinatnisko

informaciju, kas komisijai var biit vajadziga saistiba ar So konvenciju;

b) jato oficialas parstavniecibas nespgj iegit un sniegt $adu informaciju, laut komisijai ar citu
komisijas loceklu palidzibu iegtit mingto informaciju tiesi no uznémumiem un individualiem

zvejniekiem péc brivpratibas principa.
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3. Komisijas locekles apnemas savstarpéji sadarboties ar mérki pienemt piemeérotus efektivus

pasakumus, lai nodros$inatu §1s konvencijas noteikumu piemerosanu.

4.  Ligumsledzgjas puses apnemas izveidot starptautiskas kontroles sisteému, ko pieméro
konvencijas darbibas zona, iznemot teritorialo jiiru un citus tidenus, ja tadi ir, kuros valsts saskana

ar starptautiskajiem tiesibu aktiem ir tiesiga istenot jurisdikciju zivsaimniecibas joma.

XII PANTS

1. Komisija p&c katras regularas sanaksmes pienem komisijas kop&jo izmaksu budzetu

nakamajam divu gadu laikposmam.

2. a) Katra komisijas locekle katru gadu komisijas budzeta iemaksa summu, kas tiek
aprékinata saskana ar finansu noteikumos paredzeto sistému, kadu to pienémusi
komisija. Komisijai, pienemot So sist€mu, cita starpa biitu jaapsver katras komisijas
locekles fiksetas pamatmaksas dalibai komisija un apakskomisijas, Atlantijas tunzivju
un tunzivjveidigo zivju nozvejas kopsvars un attiecigo konservéto produktu tirsvars, ka

arT komisijas loceklu ekonomiskas attistibas pakape.
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b)  FinanSu noteikumos ikgadg€jo iemaksu sist€mu nosaka vai maina vienigi tad, ja par to
vienojas visas komisijas locekles, kas piedalas un balso. Komisijas locekles par to tiek

informétas devindesmit dienas ieprieks.

3.  Padome sava regularaja sanaksmé komisijas sanaksmju starplaika parskata divgadu budzeta
otro dalu un, nemot véra pasreizgjos un gaidamos notikumus, var komisijas apstiprinata kopgja

budzeta robezas atlaut lidzeklu pardali attieciba uz otro budzeta gadu.

4.  Komisijas izpildsekretars pazino katrai komisijas loceklei tas veicamas gada iemaksas
aprékinu. Iemaksas veic ta gada 1. janvari, uz kuru attiecas aprékins. Iemaksu, kas nav sanemta lidz

nakama gada 1. janvarim, uzskata par iemaksas paradu.
5.  lemaksas divgadu budzeta veic tadas valiitas, kadas nosaka komisija.
6. Komisija sava pirmaja sanaksme apstiprina budzetu pirmajam savas darbibas gadam un

nakamajam divu gadu laikposmam. Ta tiilit nosiita komisijas loceklém So budzeta informaciju kopa

ar pazinojumiem par pirma gada iemaksas aprékiniem.
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7. Pe&c tam ne mazak ka seSdesmit dienas pirms komisijas regularas sanaksmes, kas notiek pirms
nakama divu gadu laikposma, izpildsekretars visam komisijas locekleém iesniedz nakama divgadu

budzeta projektu kopa ar aprékinato iemaksu grafiku.

8.  Komisija var apturét balsstiesibas jebkurai no komisijas loceklém, ja tas iemaksu parads ir

vienads ar tai aprékinato divu ieprieksejo gadu iemaksu summu vai to parsniedz.

9.  Komisija izveido apgrozama kapitala fondu, lai finans€tu komisijas darbibas pirms gada
iemaksu sanemsanas, un tadiem citiem noliikiem, kadus var noteikt komisija. Komisija nosaka
fonda Iidzeklu apjomu un ta izveidei vajadzigos avansa maksajumus, ka arT pienem noteikumus par

fonda lidzeklu izmantoSanu.

10. Komisija organize ikgadgju neatkarigu savu kontu reviziju. Komisija vai, ja attiecigaja gada

nenotiek regulara komisijas sanaksme, padome parskata un apstiprina $adas revizijas zinojumus.

11. Komisija sava darba turpinasanai var pienemt iemaksas, kas nav paredzetas §a panta

2. punkta.
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XIII PANTS

1.  Ligumslédzgjas puses vienojas, ka komisijas un ANO Partikas un lauksaimniecibas
organizacijas starpa vajadz&tu bt darba attiecibam. Saja nolika komisija uzsak sarunas ar ANO
Partikas un lauksaimniecibas organizaciju, lai noslégtu vienoSanos saskana ar minétas organizacijas
dibinasanas akta XIII pantu. Sada vieno$anas dokumenta cita starpa biitu japaredz, ka ANO Partikas
un lauksaimniecibas organizacijas generaldirektors iecel parstavi, kas bez balsstiesibam piedalitos

visas komisijas un tas apaksstrukttiru sanaksmés.

2. Komisijas locekles vienojas, ka komisijai buitu jasadarbojas ar citam starptautiskam
zvejniecibas komisijam un zinatniskam organizacijam, kuras varétu dot ieguldijumu komisijas

darba. Komisija var slégt ligumus ar $adam komisijam un organizacijam.

3. Komisija var aicinat jebkuru attiecigu starptautisku organizaciju vai jebkuras tadas valsts
valdibu, kas ir ANO dalibvalsts vai nem dalibu kada ANO specializeta institiicija un nav komisijas

locekle, siitit savus novérotajus uz komisijas un tas apaksstruktiiru sanaksmém.”
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7. PANTS

Konvencijas XII pantu parnumuré par XIV pantu. Miné&ta panta 2. punktu groza, izsakot $ada

redakcija:

“2.  Jebkura laika pec desmit gadiem no dienas, kad §1 konvencija stajusies spéka, jebkura
Ligumslédzgja puse jebkura gada trisdesmit pirmaja decembri, tostarp desmito gadu, var no §is
konvencijas izstaties, ieprieks¢ja gada trisdesmit pirmaja decembri vai pirms tam iesniedzot ANO
Partikas un lauksaimniecibas organizacijas generaldirektoram rakstveida pazinojumu par

1zstasanos.”

8. PANTS

Konvencijas XIII pantu parnumure par XV pantu. Minéta panta 1. punktu groza, izsakot $ada

redakcija:

“l. a) Komisija pec jebkuras Ligumsleédzg&jas puses vai pasas komisijas iniciativas var
ierosinat izdarit grozijumus §aja konvencija. Ikviens §ads priekslikums tiek sniegts

vienpratigi.
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b)

d)

ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas generaldirektors visam

Ligumslédz&jam pusém nosiita apliecinatu ierosinato grozijumu teksta kopiju.

Visi grozijumi, kas neietver jaunas saistibas, attieciba uz visam Ligumslédz&jam pusém
stajas speka trisdesmitaja diena pec tam, kad tos pieneémusas tris ceturtdalas

Ligumslédzgju pusu.

Visi grozijumi, kas ietver jaunas saistibas, attieciba uz Ligumslédzgjam pus€m, kas tos
pienémusas, stajas speka devindesmitaja diena péc tam, kad tos pienémusas tris
ceturtdalas Ligumslédzgju pusu, un p&c tam attieciba uz katru atlikusSo Ligumsledzgju
pusi — diena, kad ta pienem grozijumus. Visus grozijumus, kas p&c vienas vai vairaku
Ligumslédzg&ju pusu uzskatiem ietver jaunas saistibas, uzskata par tadiem, kuri ietver

jaunas saistibas, un tie stajas speka attieciga veida.

Valdibai, kas par Ligumsleédzg&ju pusi klust p&c tam, kad §1s konvencijas grozijumi ir
pieejami pienemsanai, ieveérojot §2a panta noteikumus, $1 konvencija ir saistosa grozitaja

redakcija, kad attiecigie grozijumi stajas speka.”
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9. PANTS

Konvencijai pievieno jaunu XVI pantu, ko izsaka $ada redakcija:

“XVIPANTS

Sis konvencijas pielikumi ir konvencijas dala, un atsauce uz $o konvenciju ietver atsauci uz

pielikumiem.”

10. PANTS

Konvencijas XIV, XV un XVI pantu parnumuré€ attiecigi par XVII, XVIII un XIX pantu, un tos

groza, izsakot §ada redakcija:

“XVII PANTS

1. Sikonvencija ir pieejama parakstiSanai visam to valstu valdibam, kas ir Apvienoto Naciju
Organizacijas dalibvalstis vai piedalas kada no Apvienoto Naciju Organizacijas specializ€tajam

agentiram. Valdibas, kas $o konvenciju neparaksta, var tai pievienoties jebkura laika.
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2. Parakstitajas valstis So konvenciju ratific€ vai apstiprina saskana ar savam konstitucionalam
prasibam. Ratifikacijas, apstiprinasanas vai pievienosanas instrumentu deponé ANO Partikas un

lauksaimniecibas organizacijas generaldirektoram.

3. Sikonvencija stajas speka pec tam, kad septinas valdibas ir depongjusas ratifikacijas,
apstiprinaSanas vai pievieno$anas instrumentu, un attieciba uz katru tadu valdibu, kas ratifikacijas,
apstiprinaSanas vai pievieno$anas instrumentu deponé vélak, §1 konvencija stajas speka sadas

deponéSanas diena.

4. Sikonvencija ir pieejama, lai to parakstitu vai tai pievienotos jebkura starpvaldibu
ekonomiskas integracijas organizacija, ko valstis izveidojusas un kuras parzina tas nodevusas
jautajumus, kurus reglament€ $1 konvencija, tostarp pilnvaras slégt ligumus attieciba uz minétajiem

jautajumiem.

5. Pec oficialas apliecinasanas vai pievienoSanas instrumenta depongSanas jebkura 4. punkta
minéta organizacija klust par Ligumslédz&ju pusi ar tadam pasam tiesibam un pienakumiem
attieciba uz $o konvenciju, kadas ir paréjam Ligumslédz&jam pusém. Sis konvencijas teksta atsauci
uz “valsti” XI panta 4. punkta un uz “valdibu” preambula un XV panta 1. punkta interprete Saja

veida.
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6.  Kad 4. punkta minéta organizacija klust par §is konvencijas Ligumslédzgju pusi, minétas
organizacijas dalibvalstis un valstis, kas tai pievienojas nakotn€, parstaj bt par konvencijas pusém;
Saja sakariba tas iesniedz rakstisku pazinojumu ANO Partikas un lauksaimniecibas

generaldirektoram.

XVIII PANTS

ANO Partikas un lauksaimniecibas generaldirektors informé visas XVII panta 1. punkta minétas
valdibas un visas ta pasa panta 4. punkta minétas organizacijas par ratifikacijas, apstiprinasanas,
oficiala apliecinajuma vai pievienoSanas instrumenta depon&Sanu, §1s konvencijas spéka stasanos,
priekslikumiem par grozijumiem, grozijumu pienemsanas pazinojumiem, grozijumu speka stasanos

un izstasanas pazinojumiem.

XIX PANTS

Sis konvencijas originaleksemplaru deponé ANO Partikas un lauksaimniecibas generaldirektoram,

kurs§ nostita apliecinatas ta kopijas XVII panta 1. punkta min€tajam valdibam un ta pasa panta

4. punkta minétajam organizacijam.”
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11. PANTS

Konvencijai pievieno divus pielikumus, kurus izsaka sada redakcija:

“l. PIELIKUMS

STRIDU IZSKIRSANAS PROCEDURAS

1. X panta 4. punkta minétas $kiréjtiesas sastavs attieciga gadijuma javeido no trim

SkirgjtiesneSiem, kurus var iecelt $adi:

a)  vienai no strida iesaistitajam pusém biitu japazino $kirjtiesnesa vards otrai strida
iesaistitajai pusei, kurai savukart ¢etrdesmit dienu laikposma p&c minéta pazinojuma
loceklém iesaistitajam pusém, kuram ir vienas un tas pasas intereses, ir kopigi jaiecel
viens $kirgjtiesnesis. Strida iesaistitajam pusém seSdesmit dienu laika pec otra
Skirgjtiesnesa iecelSanas bitu jaiece] treSais $kir€jtiesnesis, kur§ nav ne vienas, ne otras
komisijas locekles valstspiederigais un kuram nav tada pati valstspiederiba, ka

pirmajiem diviem Skirjtiesnesiem. TreSajam Skir€jtiesnesim ir javada Skiréjtiesa;
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b) ja otrais Skir€jtiesnesis netiek iecelts noteiktaja termina vai ja puses noteiktaja termina
nevar paust piekriSanu tresa skirgjtiesnesa iecelSanai, attiecigo skirgjtiesnesi pec strida
iesaistito pusu pieprasijuma var iecelt komisijas priekssédetajs divu ménesu laika péc

pieprasijuma sanemsanas.

2. SKirgjtiesas Iemums biitu japienem ar tas loceklu balsu vairakumu, un tas locekliem

balsojuma nebiitu jaatturas.

3. Skirgjtiesas lemums ir galigs un saistoss strida iesaistitajam pusém. Strida iesaistitajam pusém
$is lemums biitu jaizpilda nekavéjoties. Skirgjtiesa var interpretét lémumu, ja to ir pieprasijusi

kada no strida iesaistttajam pusém.
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2. PIELIKUMS

ZVEJAS TIESIBU SUBJEKTI

1.  Péc <pienemsanas datums> pienemto konvencijas grozijumu stasanas spéka vienigi tads
zvejas tiesibu subjekts, kas 11dz 2013. gada 10. julijam ir ieguvis sadarbibas partnera statusu
saskana ar komisijas noteiktajam procediram, ka tas izklastits Rezolticija <XX-XX>, kas
pienemta lidztekus $im pielikumam, var, iesniedzot rakstisku instrumentu komisijas
izpildsekretaram, izteikt savu stingro apnemsanos paklauties §is konvencijas noteikumiem un
ieverot ieteikumus, kas pienemti saskana ar to. Sada apnem3anas iegiist speku péc trisdesmit
dienam no instrumenta sanems3anas dienas. Sads zvejas tiesibu subjekts var atsaukt §adu
apnemsanos, iesniedzot rakstisku pazinojumu, kas adreséts komisijas izpildsekretaram.
Atsaukums iegiist speku p€c viena gada péc ta sanemsanas dienas, ja vien pazinojuma nav

noradits vélaks datums.

2. Jasaja konvencija tiek izdariti papildu grozijumi, ievérojot XV pantu, zvejas tiesibu subjekts,
kas minéts 1. punkta, var, iesniedzot rakstisku instrumentu komisijas izpildsekretaram, izteikt
savu stingro apnemsanos paklauties grozitas konvencijas noteikumiem un ieverot ieteikumus,
kas pienemti saskana ar to. ST zvejas tiesibu subjekta apnemsanas iegiist speku no dienas, kas
minéta XV panta, vai $aja punkta minéta rakstiska pazinojuma sanemsanas diena — atkariba

no ta, kura diena ir velak.

13446/19 ZBlica 3]
LIFE2.A LYV



Izpildsekretars pazino Ligumslédzg&jam pusém par $adu apnemsSanas instrumentu vai
pazinojumu sanemsanu; $adus pazinojumus dara pieejamus Ligumslédzgjam pusém; sniedz
zvejas tiesibu subjektam Ligumslédz&ju pusu pazinojumus, tostarp pazinojumus par
ratifikaciju, apstiprinasanu vai pievienosanos, ka ari par §is konvencijas un tas grozijumu
stasanos speka; drosi glaba visus $adus dokumentus, kurus viens otram siitijusi zvejas tiesibu

subjekts un izpildsekretars.

Sa panta 1. punkta mingtais zvejas tiesibu subjekts, kas, iesniedzot 1. un 2. punkta minéto
rakstisko instrumentu, ir izteicis savu stingro apnemsanos paklauties $is konvencijas
noteikumiem un ieverot ieteikumus, kas pienemti saskana ar to, var piedalities attiecigaja
komisijas darba, tostarp Iémumu pienemsana, un tam mutatis mutandis ir tadas pasas tiesibas
un pienakumi ka komisijas loceklém, ka tas izklastits §is konvencijas 111, V, VIL, IX, XI, XII

un XIII panta.

Ja strida ir iesaistits 1. punkta mingtais zvejas tiesibu subjekts, kas izteicis savu apnemsanos
uznemties §1s konvencijas noteikumos paredzetas saistibas saskana ar So pielikumu, un ja
stridu nevar iz8kirt izliguma cela, ar strida iesaistito pusu savstarp&ju vienosanos ta
izskatiSanu var atseviskos gadijumos nodot ad hoc ekspertu komitejai vai — panakot

vienoS§anos par strida tvérumu — galigai un saistoSai Skiréjtiesai.

13446/19 ZBl/ica 32

LIFE2.A LYV



6.  Sa pielikuma noteikumi, kas attiecas uz 1. punkta minéta zvejas tiesibu subjekta lidzdalibu, ir

paredzéti tikai $1s konvencijas nolukiem.

7.  Jebkura puse, kas nav Ligumslédzgja puse, jebkurs subjekts vai zvejas tiesibu subjekts, kas
iegiist sadarbibas partnera statusu péc 2013. gada 10. julija, netiek uzskatits par zvejas tiesibu
subjektu $a pielikuma noliikos, un tadéjadi tam nav tadu pasu tiesibu un pienakumu ka

komisijas loceklém, ka tas izklastits §1s konvencijas I1I, V, VIL, IX, XI, XII un XIII panta.”

12. PANTS

Sa protokola originaleksemplaru, kura teksts anglu, fran¢u un spanu valoda ir vienlidz autentisks,
deponé ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas generaldirektoram. 2019. gada

<XX>. novembrT tas biis pieejams parakstiSanai <Spanija, Palma de Maljorka> un péc tam lidz
2020. gada <XX>. novembrim — Roma. Konvencijas Ligumslédzgjas puses, kas nav parakstijusas
protokolu, tomér var jebkura laika deponé&t savu apstiprinasanas, ratifikacijas vai pienemsanas
instrumentu. ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas generaldirektors katrai konvencijas

Ligumslédzgjai pusei nosita apliecinatu $a protokola kopiju.
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13. PANTS

Sis protokols attieciba uz katru konvencijas Ligumslédzgju pusi, kas to ir pienémusi, stajas speka
devindesmitaja diena pec tam, kad tris ceturtdalas konvencijas Ligumslédzgju puSu depongjusas
apstiprinasanas, ratifikacijas vai pienemsanas instrumentu ANO Partikas un lauksaimniecibas
organizacijas generaldirektoram, un péc tam attieciba uz katru atlikuso Ligumslédz&ju pusi —
diena, kad ta apstiprina, ratific€ vai pienem So protokolu. Uzskata, ka valdiba, kas par
Ligumslédzgju pusi kluvusi péc tam, kad protokols darits pieejams parakstiSanai saskana ar

12. pantu, ir So protokolu pienémusi.
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14. PANTS

P&c §a protokola stasanas speka attieciba uz tam trijam ceturtdalam konvencijas Ligumslédzgju
pusu, kas ir depong&jusas apstiprinaSanas, ratifikacijas vai pienemsanas instrumentu ANO Partikas
un lauksaimniecibas organizacijas generaldirektoram, konvencijas Ligumslédzg&jas puses, kuras nav
depongjusas savu apstiprinasanas, ratifikacijas vai pienemsanas instrumentu, joprojam tiek
uzskatitas par komisijas loceklem. Komisija pienem pasakumus, lai nodroSinatu tas pareizu darbibu
l1dz dienai, kad $is protokols stajas spéka attieciba uz visam konvencijas Ligumslédzgjam pusém.
Konvencijas Ligumslédzgja puse, attieciba uz kuru Sis protokols v€l nav stajies speka, tomér var
izveleties Sos grozijumus Istenot provizoriski un var par to pazinot ANO Partikas un

lauksaimniecibas organizacijas generaldirektoram.

<Spanija, Palma de Maljorka> 2019. gada <XX>. novembri.
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